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Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zaje¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach

Rady Stowarzyszenia UE-Ameryka Srodkowa w odniesieniu do zmian w dodatku 2 i

dodatku 2A do zalacznika Il do Umowy ustanawiajacej stowarzyszenie miedzy Unig

Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka Srodkowa, z
drugiej strony
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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji Rady okreslajacej stanowisko, jakie nalezy zajac
wimieniu Unii w Radzie Stowarzyszenia UE-Ameryka Srodkowa w zwiazku
z przewidywanym przyjeciem decyzji Rady Stowarzyszenia utworzonej na mocy Umowy
ustanawiajagcej stowarzyszenie miedzy Unig Europejska ijej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Ameryka Srodkowa, z drugiej strony (,,umowa”).

Decyzja ta zaktualizowany zostanie, w celu dostosowania do systemu zharmonizowanego
(HS) z 2022 r., wykaz procesoéw obrobki lub przetwarzania, ktorym nalezy podda¢ materiaty
niepochodzace, aby wytworzony produkt uzyskat status pochodzenia (,,reguty dotyczace
konkretnych produktéw’), oraz uzupelienie do tego wykazu, zawarte odpowiednio w
dodatku 2 i dodatku 2A do zalacznika II do umowy dotyczacego definicji pojecia ,,produkty
pochodzace” oraz metod wspotpracy administracyjnej (,,zatgcznik 117).

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Umowa o stowarzyszeniu UE—~Ameryka Srodkowa

Umowa ma na celu zwigkszenie dwustronnej wymiany handlowej miedzy UE a Ameryka
Srodkows i dzieki temu wzmocnienie procesu integracji regionalnej miedzy krajami tego
regionu. Umowa jest tymczasowo stosowana od 1 sierpnia 2013 r. z Hondurasem, Nikaragug
1 Panama, od 1 pazdziernika 2013 r. z Kostaryka i Salwadorem, a od 1 grudnia 2013 r.
z Gwatemala.

2.2, Rada Stowarzyszenia

Rada Stowarzyszenia nadzoruje wypehianie celow umowy oraz jej wdrazanie. Bada wszelkie
wazniejsze problemy pojawiajace si¢ wramach umowy i wszelkie inne dwustronne,
wielostronne lub migdzynarodowe kwestie bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania,
a takze rozpatruje wnioski 1 zalecenia stron dotyczace poprawy stosunkéw ustanowionych na
mocy umowy. Jak przewidziano w art. 6 umowy, Rada Stowarzyszenia przyjmuje decyzje
iwydaje zalecenia na podstawie wzajemnego porozumienia mi¢dzy stronami. W
zastosowaniu art. 123 ust. 2 lit. e), Podkomitet ds. Cel, Ulatwien w Handlu 1 Regul
Pochodzenia, ktory przeprowadzil prace przygotowawcze, zaleca zatwierdzenie przez Rade
Stowarzyszenia. Zgodnie z art. 345 ust. 2 lit. a) pkt (iv) umowy oraz art. 36 zatacznika II do
umowy, Rada Stowarzyszenia moze zmieni¢ dodatki 2 1 2A.

2.3. Planowany akt Rady Stowarzyszenia
Rada Stowarzyszenia ma przyjac¢ jeden akt prawny:
Decyzja zmieniajaca dodatek 2 i dodatek 2A do zalacznika I1

1 stycznia 2022 r. wprowadzono zmiany do nomenklatury regulowanej Miedzynarodowa
konwencja w sprawie zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towaréw (,,HS”)!.

Strony umowy uzgodnity, ze aby odzwierciedli¢ zmiany w HS 2022 niezbgdne jest:

— zaktualizowanie regut pochodzenia ,,dotyczacych konkretnych produktow”
zawartych w dodatku 2,

Migdzynarodowa konwencja w sprawie zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towarow
Swiatowej Organizacji Celnej z 1983 r.
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— dostosowanie uwagi 4 w dodatku 2A dotyczacej kodoéw taryfowych majacych
zastosowanie do produktow objetych dziatami 61 1 62.

Celem planowanego aktu jest zmiana dodatku 2 i dodatku 2A do zatagcznika II w celu
dostosowania ich do wersji zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towarow
(HS) z 2022 r. w odniesieniu do regut pochodzenia ,,dotyczacych konkretnych produktow”, z
jednej strony, oraz kodéw taryfowych produktow objetych dzialami 61 i 62 w ramach
kontyngentow rocznych, z drugiej strony.

Nalezy zatem zmieni¢ dodatek 2 oraz uwagg 4 pkt 1 lit. ¢) i d) w dodatku 2A do zatacznika II
do umowy. Poprawki te nie wprowadzajg istotnych zmian do wynegocjowanych regut
pochodzenia.

Planowany akt stanie si¢ wigzacy dla stron zgodnie z art. 345 ust. 2 lit. a) ppkt (iv) umowy,
ktéry stanowi, ze Rada Stowarzyszenia moze zmienia¢ dodatek 2 i dodatek 2A do zatacznika
IT do umowy.

3. STANOWISKO, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII
Proponowane dziatanie dotyczy dwoch aspektow zatacznika I1.
Dostosowanie regul pochodzenia dotyczacych konkretnych produktow do HS 2022

W dodatku 2 do zalacznika II znajduje si¢ wykaz proceséw obrobki lub przetwarzania,
ktérym nalezy podda¢ materialy niepochodzace, aby wytworzony produkt uzyskat status
pochodzenia. Te reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow zaktualizowano
decyzja nr 1/2020 Rady Stowarzyszenia UE-Ameryka Srodkowa z dnia 14 grudnia 2020 r. w
celu odzwierciedlenia Systemu Zharmonizowanego (HS) 2012 1 2017. Sa one juz nieaktualne
ze wzgledu na HS 2022.

Podkomitet ds. Cel, Utatwien w Handlu iRegut Pochodzenia UE-Ameryka Srodkowa
uzgodnit dostosowanie regut pochodzenia dotyczacych konkretnych produktéw do HS 2022.

Aktualizacja kodow taryfowych produktow objetych dzialami 61 i 62 w ramach
kontyngentéw rocznych do HS 2022

W dodatku 2A do zatacznika II nalezy zastapi¢ jedynie uwage 4 pkt 1 lit. ¢) 1 d) w celu
odzwierciedlenia zmian wprowadzonych przez HS 2022 w regutach pochodzenia dotyczacych
konkretnych produktéw objetych dzialami 61 i1 62. Strony umowy uzgodnily, ze w celu
odzwierciedlenia dostosowan HS 2022 konieczne jest dostosowanie koddéw taryfowych
produktow objetych dzialami 61 i1 62 w ramach kontyngentow rocznych okreslonych w
uwadze 4 w dodatku 2A.

Jedna decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zaje¢te w imieniu Unii
Europejskiej

Proponowana decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii
Europejskiej w ramach Rady Stowarzyszenia UE-Ameryka Srodkowa, dotyczy zmian w
dodatku 2 1 dodatku 2A do zatacznika I do umowy.

Aktualizowanie regut pochodzenia dotyczacych konkretnych produktow odpowiednio do
aktualizacji systemu zharmonizowanego co pi¢¢ lat jest najlepsza praktyka Unii Europejskie;.
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4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

W art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przewidziano
przyjmowanie decyzji ustalajgcych ,,stanowiska, ktére maja by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
prawne, z wyjatkiem aktow uzupelniajagcych lub zmieniajagcych ramy instytucjonalne
umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktére wywierajg skutki prawne na mocy
przepisow prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto

instrumenty, ktére na mocy prawa mig¢dzynarodowego nie sg wigzace, ale mogg ,,w Sposob

decydujacy wywrzeé wptyw na tre$é przepisow przyjetych przez prawodawce Unii”?.

4.1.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie

Rada Stowarzyszenia jest organem utworzonym na mocy umowy, a mianowicie Umowy
ustanawiajgcej stowarzyszenie mi¢dzy Unia Europejska 1jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Ameryka Srodkowa, z drugiej strony.

Akt, tj. wtym przypadku decyzja, jaki ma zosta¢ przyjety przez Rade Stowarzyszenia,
zgodnie z art. 345 ust. 2 lit. a) pkt (iv) umowy o stowarzyszeniu, stanowi akt majacy skutki
prawne. Planowany akt bedzie wigzacy na mocy prawa miedzynarodowego zgodnie z art. 6
Umowy ustanawiajacej stowarzyszenie mi¢dzy Unig Europejska 1jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka Srodkows, z drugiej strony.

Planowany akt nie uzupelnia ani nie zmienia ram instytucjonalnych umowy.
Proceduralng podstawa prawng proponowanej decyzji jest zatem art. 218 ust. 9 TFUE.
4.2. Materialna podstawa prawna

4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE zalezy przede
wszystkim od celu i treSci planowanego aktu, w ktorego kwestii ma zostaé zaje¢te stanowisko
w imieniu Unii.

4.2.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Whniosek dotyczy wdrazania umowy preferencyjnej zawartej w ramach wspdlnej polityki
handlowej, ktora jest obszarem, w ktorym Unia ma wylaczna kompetencjg.

Gtowny cel 1 tres¢ planowanego aktu odnoszg si¢ do wspdlnej polityki handlowej Unii.

Materialng podstawa prawng proponowanej decyzji jest zatem art. 207 ust. 4 akapit pierwszy
TFUE.

4.3. Podsumowanie

Podstawg prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 207 ust. 4 akapit pierwszy TFUE
w zwigzku z art. 218 ust. 9 TFUE.

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 7 pazdziernika 2014 r. wsprawie C-399/12 Niemcy
przeciwko Radzie, ECLI:EU:C:2014:2258, pkt 61-64.
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5. PUBLIKACJA PLANOWANEGO AKTU

Poniewaz akt Rady Stowarzyszenia zmieni dodatek 2 i dodatek 2A do zatacznika II do
umowy 1 bedzie stuzyt wdrozeniu zalacznika II do umowy, po jego przyjeciu nalezy go
opublikowaé¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

PL



PL

2023/0150 (NLE)
Whiosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Rady Stowarzyszenia UE-Ameryka Srodkowa w odniesieniu do zmian w dodatku 2 i
dodatku 2A do zalacznika II do Umowy ustanawiajacej stowarzyszenie mi¢edzy Unia
Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka Srodkowa, z

drugiej strony

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207
ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

(2)

€)

Umowa ustanawiajaca stowarzyszenie mie¢dzy Unig Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka Srodkowa, z drugiej strony (zwana dalej
,umow3”), zostata zawarta przez Unie decyzja Rady (2012/734/UE)?. Zgodnie z art.
353 ust. 4 umowy cze$¢ IV jest stosowana tymczasowo od 1 sierpnia 2013 r. migdzy
Unig a Nikaragug, Hondurasem i Panamag, od 1 pazdziernika 2013 r. mi¢gdzy Unig a
Salwadorem i1 Kostaryka, a od 1 grudnia 2013 r. migdzy Unig a Gwatemala.

Zgodnie z art. 345 ust. 2 lit. a) pkt (iv) umowy 1 art. 36 zalacznika II do umowy
dotyczacego definicji pojecia ,,produkty pochodzace” oraz metod wspodtpracy
administracyjnej Rada Stowarzyszenia ustanowiona na mocy art. 4 umowy moze
decydowac o zmianie postanowien zawartych w dodatkach do zatacznika II.

Rada Stowarzyszenia ma przyja¢ decyzje zmieniajacg dodatek 2 (Wykaz procesow
obrobki lub przetwarzania, ktérym nalezy podda¢ materiaty niepochodzace, aby
wytworzony produkt mégt uzyskac status pochodzenia) 1 dodatek 2A (Uzupetnienie
do wykazu proceséw obrobki lub przetwarzania, ktorym nalezy poddaé¢ materiaty
niepochodzace, aby wytworzony produkt mogl uzyska¢ status pochodzenia)
do zatacznika II, ktory jest oparty na systemie zharmonizowanym (HS) z2017r.,
w celu dostosowania regut pochodzenia dotyczacych konkretnych produktow do
zaktualizowanego systemu zharmonizowanego stosowanego od 2022r. Takie
dostosowanie obejmuje zmiany wprowadzone przez HS 2022 w odniesieniu do regut
pochodzenia dotyczacych konkretnych produktow okreslonych w dodatku 2 oraz do
uwagi 4 pkt 1 lit. ¢) 1 d) w dodatku 2A dotyczacej produktéw objetych dziatami 61 1
62. Majac na uwadze przejrzystos¢ oraz uwzgledniajac liczbe niezbednych zmian w
dodatku 2, nalezy zastgpi¢ ten dodatek w catosci. W dodatku 2A do zalgcznika 11
nalezy zastapi¢ jedynie uwage 4.

Decyzja Rady (2012/734/UE) z dnia 25 czerwca 2012 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii
Europejskiej Umowy ustanawiajacej stowarzyszenie migdzy Unig Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka Srodkowa, z drugiej strony, oraz tymczasowego stosowania
jej czesei IV dotyczacej handlu (Dz.U. L 346 z 15.12.2012, s. 1).
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4) Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w Radzie
Stowarzyszenia, gdyz decyzja bedzie miata skutki prawne dla Unii,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii w Radzie Stowarzyszenia, opiera si¢ na
projekcie decyzji zalagczonym do niniejszej decyzji jako zatacznik 1.

Artykut 2

Decyzja Rady Stowarzyszenia, o ktéorej mowa w art. 1, zostanie po jej przyjeciu
opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

Artykut 3
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczqgcy
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